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STOVES
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POELES




Aurum nostrum non est aurum vulgi.

(AN)



Tempora mutantur et nos mutamur in ills.

(Cicero)

ENG

Company BeF Home offers fireplace
inserts on both home and foreign market
for over 20 years.

Born from the sustained passion
for progress our company occupies
position of the European leader in the
manufacturing of wood burning heating
systems.

In your hand you hold a catalogue
which presents the latest product in our
range — exclusive stoves in various color
modifications which can all be picked by
customer himself. Thanks to the most
moderntechnologies and material usedin
the manufacture process, which involves
everyone from our 230 employees, every
single one of our fireplace inserts become
unique element rather than just object of
mass production.

DE

Die FirmaBeFHome bietetdie Kamineinsatze
auf dem Inland- und Ausslandsmarkt schon
seit 20 Jahre an.

Geboren von unaufhorliche Leidenschaft
fur den Fortschritt, nimmt sie zur Zeit die
Position der europdischen Marktleader in
der Produktion von Holzheizung.

Jetzt haben Sie in den Handen einen Katalog,
der die latzte Neuigkeiten im Sortiment
prasentiert — exklusive Kaminofen in der
farbigen Ausfihrung, die der Kunde selbst
wahlt. Dank moderner Technologien und
Materialien, die bei der Herstellung benutzt
werden, bei der jeder von 230 Mitarbeiter
beteiligt ist, werden die Kaminofen ein
einzigartiges Element und sind nicht die
Produkte der Massenproduktion.

FR

Depuis 20 ans, la société BeF Home
propose des foyers fermés sur le marché
intérieur et extérieur.

Né de la passion et du progres, BeF Home,
fabriquant d’appareils de chauffage a
bois est un des leaders Européens.

Notre catalogue présente nos dernieres
créations, lespoélesaulookcontemporain
avec un choix de coloris selon vos envies.
Grace aux technologies développées et
aux matériaux utilisés par BeF Home et
ses 230 employés, chaque poéle devient
une véritable perle rare, pas un objet de
grande production.

BeF Home s.r.o
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We put all our effort and knowledge into the
production and business propagation of our stoves.
We divided them into two series: ARIES and VIRGO.

Same as our fireplace inserts which are known as a
one of the best on European market, our stoves also
fulfill all the most strict criteria regarding quality,
reliability, efficiency and ease of use.

During our production process we use only the most
quality steel and modern accumulation mass Carcon
which excels especially in its strength and heat
resistance. Thanks to the materials we use our stoves
can provide high efficiency and at the same time stay
environment friendly.

All of our stoves are in accordance with European
standards for safety and performance which
guarantees high quality product to our customers.
Every product is also tested and subjected to entry
checks separately. Because of all that we can offer
five-year warranty.

We have focused considerable attention on design
of our stoves with the goal of creating elegant and
timeless look. As one of the few companies on the
market we offer surface treatment of cladding by
using high resistant inflammable paint. Whole stove
is fully color customizable — the customer can choose
color of both Carcon furnace and stove itself from our
wide range.

Model series ARIES is specific for its thin construction
which really highlights the overall elegance of stove.
Grid-free furnace increases the efficiency of stoves
and perfectly burns all the wood inside the furnace.
If you on the other hand prefer stoves of larger sizes
with grid furnace, series VIRGO is just for you.

Even though the installation is simple it still requires
following applicable safety standards which will
guarantee proper function of your stove. We
recommend that you entrust the installation to the
specialized company and follow the directions of
installation manual which can be downloaded from
our website www.befhome.com.

DE

Alle unsere Bemiihungen haben wir in der Herstellung
und Geschéaftswerbung von unseren Kamindfen gesetzt.
lhre Modelle haben wir in zwei Serien verteilt : ARIES
und VIRGO.

Gleich wie unsere Kamineinsatze, die auf dem
europdischen Markt bekannt sind, entsprechen
alle Kaminofen den Kriterien in Bezug auf Qualitat,
Zuverldssigkeit, Leistung und Benutzfreundlichkeit.

Bei der Herstellung benutzen wir hochwertiger Stahl
und Carcon, akkumulations- und feuerfestes Material,
das sich mit seiner Festigkeit und Warmbestandigkeit
bezeichnet wurde. Dank dem enthalten die Kaminofen
eine hohe Effektivitat, ohne die Umwelt zu belasten.

Alle Kaminéfen sind im Einklang mit den européischen
Normen fur die Sicherheit und Leistung, was eine
Garantie fur ihre Benutzer ist. Jedes Produkt ist geprift
und unterliegt der Ausgangskontrolle und deshalb
kdénnen wir den Kunden eine 5 jahrige Garantie anbieten.

Deutliche Aufmerksamkeit haben wir auf Design von
Kaminofen gerichtet, mit dem Ziel ein elegantes und
zeitloses Aussehen bilden. Als einer der wenigen
bieten wir Oberflaichebearbeitung des Mantels mit
der Verwendung von sehr widerstandfdhigen und
unbrennbaren Farben. Der Kunde kann dann selbst die
Farbe der Kamindfen und der mit Carcon ausgelegten
Feuerraum auswahlen - von unserem reichen Angebot.

Die Serie ARIES verfligt Giber ein schlankes Design, das
die komplette Eleganz der Kamindfen unterstricht.
Rostfreier Feuerraum erhoht die Effektivitdat des
Heizgerdtes und verbrennt ganzes Holz. Wenn Sie die
Kaminofen mit grosseren Ausmassen bevorzugen haben
wir fir Sie eine Serie VIRGO mit Rostfeuerraum.

Einfache Installation erfordert die Beachtung der
glltigen Sicherheitsnormen, die den richtigen Betrieb
der Kaminéfen verschafft. Wir empfehlen lhnen sich
auf eine spezialisierte Firma wenden und sich mit den
Instruktionen richten. Die Anleitung zum herunterladen
gibt auf www.befhome.com.

FR

Nous avons mis toute notre énergie et notre outil de
production dans la fabrication et la commercialisation
de nos poéles a bois dont les modeéles se regroupent
en deux gammes : ARIES et VIRGO.

Comme sur les foyers fermés qui sont connus et
reconnus sur le marché Européen, nos gammes poéles
répondent aux mémes criteres de qualité, fiabilité,
rendement et simplicité d’utilisation.

Pour la fabrication de nos appareils nous utilisons
de l'acier corten et du Carcon, matériau réfractaire
haute résistance afin de vous apporter le maximum
de robustesse, avec un haut rendement énergétique
pour le plus grand bien de I'environnement.

Tous les poéles sont en conformité aux normes
Européennes en matiére de sécurité et de performance
ce qui représente une garantie pour leurs utilisateurs.
Chaque produit quittant la chaine de production est
testé et contr6lé ce qui nous permet de proposer une
garantie de cing ans sur sa structure générale.

Nous avons tout particulierement travaillé le design
de nos poéles pour les rendre élégants et intemporels,
en proposant de nombreux coloris avec une peinture
haute température trés résistante. Le client peut donc
adaptez la couleur de I'habillage et du revétement
interne a son intérieur en la choisissant parmi nos
nombreux coloris.

Les poéles ARIES se caractérisent par leur forme
mince qui donne I'impression de haute élégance. La
combustion sur sole permet la combustion totale du
bois ce qui offre un meilleur rendement a I'appareil.
Si vous préférez les dimensions plus grandes et la
combustion sur grille, c’est les poéles VIRGO qui
répondront a vos exigences.

Simple a installer, ils exigent le respect des regles de
sécurité et des normes en vigueur pour I'utilisation
en toute sécurité de votre poéle. BeF Home vous
recommande [l'installation par un technicien
compétent. Vous pouvez consulter et télécharger les
manuels d’utilisation et d’installation sur notre site
www.befhome.com
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CHARACTERISTIC - ADVANTAGES / CHARAKTERISTIK - HOHEPUNKTE / CARACTERISTIQUE - POINTS FORTS

High quality steel cladding.

Carcon, massive heat resistant mass with possibility of coloring.
Surface treatment of high resistant inflammable paint.

Maximal tightness of door

Original handle, combination of wood and steel.

Unique air regulation controls.

Variable connection of external air input @ 120 mm (from bottom or from back).
Smoke flue @ 150 mm (from above or from back)

System of deflectors which increase the efficiency of combustion.

Adjustable construction of legs.

Low output, high efficiency.

Innovative system of glass rinse.

System providing even convection of hot air.

Clean combustion.

Ecologic combustion.

High tightness which increase efficiency.

Elegant and innovative design.

In accordance with strict European standards for safety,

performance and emission

5YEARS GUARNTEE

Hochwertige Stahlverkleidung.

Carcon, massives und feuerfestes Material, mehrfarbliche Variante.

Oberflachebearbeitung aus widerstandsfahigen und unbrennbaren
Farben.

Maximale Dichtheit der Tir.

Original Griff, Kombination von Holz und Metall.

Einzigartige Luftregulation.

Variabler Anschluss von externen Luft @ 120 mm (von unten oder hinten).
Abgasstutzen g 150 mm (von oben oder hinten).

Deflektorensystem erhoht die Effektivitat der Verbrennung.
Einstellbare Standgestaltung.

Niedrige Leistung, hohe Effektivitat.

Innovative Glasspulung.

Das System, das gleichmassige Stromung der warmen Luft sichert.
Klare Verbrennung.

Okologische Verbrennung.

Hohe Dichtheit, die die Effektivitat verbessert.

Sehr elegantes und innovatives Design.

Im Einklang mit europaischen Normen fiir Sicherheit,

Leistung und Umwelt.
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EXTERNAL AIR

CLEAN GLASS

| p

GREEN

Corps en acier en différents coloris.

Carcon, matériau réfractaire robuste, teinté dans la masse.
Différents coloris avec peinture haute température trés résistante.
Fixation étanche de la porte.

Poignée originale, composée d’acier et de bois.

Une seule manette de réglage de combustion.

Raccordement de I'air extérieur g 120 mm (dessous ou arriére).
Sortie des fumées @ 150 mm (dessus ou arriére).

Déflecteurs afin d’optimiser la combustion.

Piétements réglables encastrés.

Faible puissance et rendement élevé.

Faible puissance et rendement élevé.

Systeme de balayage de la vitre.

Enveloppe de guidage de I'air chaud de convection.
Combustion optimale et propre.

Taux d’émission CO et poussieres réduit..
Etanchéité accrue pour améliorer le rendement.
Design innovant tres élégant.

Conforme aux normes CE de sécurité,

de performance et environnementale.
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,Thanks to the most modern technologies and used material in the manufacture process , Bef home company guara ntees
that every single stove will become the real and unique product, not only the subject of mass production.”

,Dank moderner Technologien und Materialien, die bei der Herstellung benutzt werden, garantiert die Firma BeF Home,
dass die Kaminofen nicht die Produkte der Massenproduktion werden sondern ein einzigartiges Element.”

,Grace aux technologies développées et aux matériaux utilisés par BeF Home,
chaque poéle devient une véritable perle rare, pas un objet de grande production.”
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* Colours at extra charge / Farbzuschlag / Coloris en option

1700

STEEL
ACIER CARCON

Simplicity and beauty hidden inside
ANTRACIT i 1 .
STANDAR(E:) th.e clean silhouette of ?<.tov.e. Vertically
oriented furnace highlights great

SEnnL WHITE appearance of flames very well.

STANDARD
BEIGE
STANDARD

Einfachheit und Schénheit in den
klaren Linien versteckt. Die Ausfiihrung

RED* mit vertikal orientiertem Feuerraum
unterstricht die Anziehungskraft der
BLACK * Flammen.

Simplicité et élégance grace a ses lignes
épurées. Sa chambre de combustion
verticale et une vitre importante
WHITE* permet de savourer toute la magie du
feu avec de tres grandes flammes.

ARIES /

BORDEAUX*

Adjustable output /Gesamtleistung / Puissance 3-6 kW
Efficiency / Wirkungsgrad / Rendement 83 %

Flue diameter / Abgasstutzen / Sortie des fumées @ 150 mm

Size of glass / Scheibenmass / Dimensions vitre 300/680 mm
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* Colours at extra charge / Farbzuschlag / Coloris en option

P
N
e
> %
>

STEEL

ACIER CARCON
ANTRACIT
STANDARD
PEARL WHITE
BEIGE STANDARD

STANDARD

RED*

LATTE* BLACK*

FERRARI*

WHITE*

BORDEAUX*

Adjustable output / Gesamtleistung / Puissance

Efficiency / Wirkungsgrad / Rendement

Flue diameter / Abgasstutzen / Sortie des fumées @
Size of glass / Scheibenmass / Dimensions vitre

Taming of fire in non-traditional way.
Corner glass allows you to really enjoy
the atmosphere which comes with a
burning fire.

Die Zahmung des Feuers in einer
ungewohnlichen Weise. Die Eckvergla-
sung der Kaminofen ermdglicht flackern-
des Feuer bei lhnen zu Hause geniessen.

Repoussement des limites de la maitrise
du feu. Avec sa vitre pliée, il attire
I'attention en apportant le plaisir du feu
panoramique a votre intérieur.

3-6 kW
83 %
150 mm

ARIES /E

300x300/680 mm



STEEL
ACIER CARCON

ANTRACIT
STANDARD . .
Morethanjust austeregeometry.Harmoniously

rounded front line will excel in every interior

WHITE . .
;Eﬁ;" STANDARD just as well as any other decorative element.

QW\NMRD \
’ MOCCA * RED* Mehr als strenge Geometrie. Harmonisch
.. -

ARIES /ER

8 gerundete Frontlinie der Ofen zeichnet sich
ﬁ in jedem Interieur sowie anderes dekoratives
LATTE* BLACK™ Element.
FERRARI*
Bien plus qu’une simple géométrie rigoureuse.
i WHITE* Ses lignes  harmonieusement  galbées
s'imposent a chaque intérieur et deviennent le
bijou décoratif de votre piece.
BORDEAUX *
To)
4]
Ty)
O ¥ Adjustable output / Gesamtleistung / Puissance 3 -6 kW
j‘/’ Efficiency / Wirkungsgrad / Rendement 83 %
a L B Flue diameter / Abgasstutzen / Sortie des fumées @ 150 mm
218 Size of glass / Scheibenmass / Dimensions vitre 300x300/680 mm R-95

_"\—\_\_\_\_\_\_‘-s

* Colours at extra charge / Farbzuschlag / Coloris en option



STEEL
N — --\ , ACIER CARCON

ANTRACIT
STANDARD

Small design in a big style. With the height of
130 cm this stove will enrich every interior and

PEARL g}’mg,fnn give him overall modern appearance.

STANDARD

Kleine Ausflihrung im grossartigen Stil. Mit

* RED*
! T] ’ MoceA der Hohe von 130 Zentimeter bereichern die
i ‘ Ofen jeden Raum und mit seiner perfekten

LATTE* BLACK* Ausfiihrung gibt ihm ein modernes Aussehen.

1330

FERRARI*

Minimaliste avec un maximum de style. Sa

WHITE * taille de 130 cm et sa magnifique finition
enrich issent les petits espaces et y ajoutent
un look chic.

BORDEAUX *

Te}
i (qV]
T}
]
L= Q,Q;\_,r' Adjustable output / Gesamtleistung / Puissance 3-6kW
= 3 .. . [¢)
V ﬁf’f I Efficiency / Wirkungsgrad / Rendement 83 %
- 474 Flue diameter / Abgasstutzen / Sortie des fumées @ 150 mm
e Size of glass / Scheibenmass / Dimensions vitre 300/680 mm

* Colours at extra charge / Farbzuschlag / Coloris en option

ARIES 3



STEEL
ACIER CARCON
.
ANTRACIT
STANDARD
Corner glass intensifies the magic of the
ggﬁ«;ﬁg— WHITE burning fire. The precise location in a corner of
STANDARD room allows to show its graceful shape.
RED* .
Eckige Verglasung verdopellt den Feuerzauber.
Die Lage des Ofens kann ihren anmutigen
8 BLACK* Formen zeichnen.
o |
-
. WHITE * Magie du feu avec sa vitre pliée. Grace a son m
faible encombrement et une vue flamme sur 2
cotés, il est idéal pour une pose en angle.
BORDEAUX * <
[p)
(g}
[p)
90 -
" - ' 4 Adjustable output / Gesamtleistung / Puissance 3-6kW
. . . O,
- 390 Efficiency / Wirkungsgrad / Rendement 83 %
——— Flue diameter / Abgasstutzen / Sortie des fumées @ 150 mm
Size of glass / Scheibenmass / Dimensions vitre 300x300/680 mm

* Colours at extra charge / Farbzuschlag / Coloris en option



"
o
™
]
T

[
10
Qu
10
i
D:'}'
e R

-4

-_-\_\—

e

* Colours at extra charge / Farbzuschlag / Coloris en option

STEEL
ACIER

V VAV/AV

Adjustable output / Gesamtleistung / Puissance
Efficiency / Wirkungsgrad / Rendement

Flue diameter / Abgasstutzen / Sortie des fumées @
Size of glass / Scheibenmass / Dimensions vitre

CARCON

ANTRACIT
STANDARD

WHITE
STANDARD

PEARL

BEIGE
STANDARD

MOCCA* RED*

LATTE* BLACK*

FERRARI*

WHITE*

BORDEAUX*

Practical with striking design. Thanks to the
low output this stove is ideal solution for
low-energy houses.

Praktisch und mit auffilligem Design.
Dank der geringen Leistung prdsentieren
diese Ofen eine ideale Lésung fir
Niedrigenergiehauser.

Pratique et harmonieux. Avec sa petite
puissance, il représente la solution
idéale pour les maisons avec une basse
consommation d’énergie.

3-6 kW
83 %
150 mm

ARIES SER

300x300/680 mm R-95
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* Colours at extra charge / Farbzuschlag / Coloris en option

STEEL
ACIER CARCON
’ ANTRACIT
STANDARD
= PEARL WHITE The sophisticated aestheticism in unusual
h STANDARD . . are
BEIGE proportions. Atypical and non-traditional
size move the limits of classic conception of
stoves.
MOCCA* RED* Raffinierte Asthetik in aussergewdhnlichen
Dimensionen. Atypische und ungewd6hnli-
LATTE* BLACK* che Proportionen schieben die Grenzen der
klassischen Vorstellung von Ofen.
FERRARI*
Proportions spectaculaires s’alliant a I'esthé-
tigue raffinée. Ses formes atypiques et origi-
WHITE* nales ajoutent une nouvelle dimension a la
notion du poéle classique.
BORDEAUX*
Adjustable output / Gesamtleistung / Puissance 5-8 kW
Efficiency / Wirkungsgrad / Rendement 82,5 %
Flue diameter / Abgasstutzen / Sortie des fumées @ 150 mm
Size of glass / Scheibenmass / Dimensions vitre 460/680 mm

VIRGO /



VIRGO /E

== &
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» STEEL
ACIER CARCON
. ANTRACIT
STANDARD
e : PEARL WHITE Eye-catching design element of every interior.
~ BEIGE STANDARD Corner glass in combination with atypical size
: brings true experience with every look on this
stove.
() MOCCA* RED* Ein unubersehendes Element fir jedes
E Interieur. Eckausflihrung in der Kombination
- LATTE* BLACK* mit atypischem Ausmass bringt mit jedem
Blick auf diesen brennenden Ofen ein echtes
’ Erlebnis.
FERRARI*
Elément incontournable de chaque intérieur.
i WHITE Son concept de poéle d’angle et ses dimensions
procurent une vision parfaite sur le spectacle
' des flammes.
BORDEAUX*
[p)
9]
[p)
I—-H—"""‘--_.__ %60. i Adjustable output / Gesamtleistung / Puissance 5 -8 kW
55 = ‘»”PJ v " Efficiency / Wirkungsgrad / Rendement 82,5 %
"“'----____D_ Flue diameter / Abgasstutzen / Sortie des fumées @ 150 mm
S Size of glass / Scheibenmass / Dimensions vitre 460X460/680 mm

* Colours at extra charge / Farbzuschlag / Coloris en option



ARIES

Duble cladding system
/weifache Ummantel-System
Habillage a double parois en acier

Innovative glass rinse
Glasspulung-System
Balayage de la vitre

Extremely solid frame of door
Extrem feste TUrrahmen
Rigidité du cadre de porte

Safety attachment of a glass
Revolutiondre sichere Glasbefestigung
Etanchéité de vitre

Adjustable construction of legs
Robuste einstellbare Konstruktion des Gestells
Pietement reglable

Smoke flue connection
Anschlussmoglichkeit fur Abgase
Sortie des fumées

Deflectors
Deflektor-System
Déflecteurs

Carcon

Secondary air input
Sekunddarluft fur gleichrichten des Feuers
Air secondaire

Aerodynamic placing of firebox
Aerodynamische Aufbau des Feuerraums
Combustion sur sole

External air connection
Anschluss fur externe Luftzufuhr
Arrivée d’air extérieur

Deflectors
Deflektor-System
Déflecteurs

Firebox
Feuerraum
Combustion sur sole

(<]

External air connection
Anschluss fiir externe Luftzufuhr
Arrivée d’air extérieur

Intuitive air regulation
Intuitive Luftsteuerung
Reégulation de I'arrivée d’air



VIRGO

Duble cladding system
Zweifache Ummantel-System
Habillage a double parois en acier

Smoke flue connection
Anschlussmoglichkeit fur Abgase
Sortie des fumées

Deflectors
Deflektor-System
Déflecteurs

Innovative glass rinse
Glasspulung-System
Balayage de la vitre

Carcon

Extremely solid frame of door
Extrem feste Turrahmen
Rigidité du cadre de porte

Secondary air input
Sekundarluft fur gleichrichten des Feuers
Air secondaire

Safety attachment of a glass
S ichere Glasbefestigung

Etanchéité de vitre Aerodynamic placing of firebbox

Aerodynamische Aufbau des Feuerraums
Combustion sur grille

External air connection
Anschluss fur externe Luftzufuhr
Arrivée d’air extérieur
Adjustable construction of legs
Robuste einstelloare Konstruktion
Pietement reglable

Deflectors
Deflektor-System
Déflecteurs

Firebox
Feuerraum
Combustion sur grille

Ashtray
Aschenlade
Cendrier

Intuitive air regulation
Intuitive Luftsteuerung
Régulation de I'arrivée d’air




Aries 7

Aries 7E

Aries 7ER

Aries 3

Adjustable output:
Gesamtleistungsbereich:
Puissance:

3-6 kW

Efficiency
Wirkungsgrad
Rendement:

83%

Flue gas temperature:
Abgastemperatur:
Tempeérature des fumeées:

194°C

Flue diameter
Abgasstutzen:
Sortie des fumées:

¢ 150 mm

Exterenal air income:
Externe Luftzufuhr:
Arrivée d’air extérieur:

2 120 mm

Size of glass:
Scheibenmass:
Dimensions de la vitre:

300/680 mm

Weight:
Gewicht:
Poids:

166 kg

Adjustable output:
Gesamtleistungsbereich:
Puissance:

3-6 kW

Efficiency
Wirkungsgrad
Rendement:

83%

Flue gas temperature:
Abgastemperatur:
Température des fumeées:

194°C

Flue diameter
Abgasstutzen:
Sortie des fumées:

¢ 150 mm

Exterenal air income:
Externe Luftzufuhr:
Arrivée d air extérieur:

¢ 120 mm

Size of glass:
Scheibenmass:
Dimensions de la vitre:

300x300,/680 mm

Weight:
Gewicht:
Poids:

137 kg

Adjustable output:
Gesamtleistungsbereich:
Puissance:

3-6 kW

Efficiency
Wirkungsgrad
Rendement:

83%

Flue gas temperature:
Abgastemperatur:
Température des fumeées:

194°C

Flue diameter
Abgasstutzen:
Sortie des fumées:

% 150 mm

Exterenal air income:
Externe Luftzufuhr:
Arrivée dair extérieur:

¢ 120 mm

Size of glass:
Scheibenmass:
Dimensions de la vitre:
300x300,/680 mm
R-95
Weight:
Gewicht:

Poids:

137 kg

Adjustable output:
Gesamtleistungsbereich:
Puissance:

3-6 kW

Efficiency
Wirkungsgrad
Rendement:

83%

Flue gas temperature:
Abgastemperatur:
Température des fumeées:

194°C

Flue diameter
Abgasstutzen:
Sortie des fumées:

¢ 150 mm

Exterenal air income:
Externe Luftzufuhr:
Arrivée d’air extérieur:

¢ 120 mm

Size of glass:
Scheibenmass:
Dimensions de la vitre:

300x680 mm

Weight:
Gewicht:
Poids:

139 kg



Aries 3E

Adjustable output:
Gesamtleistungsbereich:
Puissance:

3-6 kW

Efficiency
Wirkungsgrad
Rendement:

83%

Flue gas temperature:
Abgastemperatur:

Température des fumees:

194°C

Flue diameter
Abgasstutzen:
Sortie des fumées:

¢ 150 mm

Exterenal air income:
Externe Luftzufuhr:
Arrivée dair extérieur:

¢ 120 mm

Size of glass:
Scheibenmass:
Dimensions de la vitre:

300x300,/680 mm

Weight:
Gewicht:
Poids:

117 kg

Aries 3ER

Adjustable output:
Gesamtleistungsbereich:
Puissance:

3-6 kW

Efficiency
Wirkungsgrad
Rendement:

83%

Flue gas temperature:
Abgastemperatur:

Température des fumeées:

194°C

Flue diameter
Abgasstutzen:
Sortie des fumées:

¢ 150 mm

Exterenal air income:
Externe Luftzufuhr:
Arrivée d’air extérieur:

¢ 120 mm

Size of glass:
Scheibenmass:
Dimensions de la vitre:
300x300,/680 mm
R-95
Weight:
Gewicht:

Poids:

117 kg

Adjustable output:

Gesamtleistungsbereich:

Puissance:

o-8 kW

Efficiency
Wirkungsgrad
Rendement:

82.9%

Flue gas temperature:
Abgastemperatur:

Température des fumées:

211°C

Flue diameter
Abgasstutzen:
Sortie des fumées:

¢ 150 mm

Exterenal air income:
Externe Luftzufuhr:
Arrivée dair extérieur:

¢ 120 mm

Size of glass:
Scheibenmass:
Dimensions de la vitre:

460,/680 mm

Weight:
Gewicht:
Poids:

236 kg

Virgo 7E

Adjustable output:
Gesamtleistungsbereich:
Puissance:

o-8 kW

Efficiency
Wirkungsgrad
Rendement:

82.5%

Flue gas temperature:
Abgastemperatur:
Température des fumées:

211°C

Flue diameter
Abgasstutzen:
Sortie des fumées:

% 150 mm

Exterenal air income:
Externe Luftzufuhr:
Arrivée d air extérieur:

% 120 mm

Size of glass:
Scheibenmass:
Dimensions de la vitre:

460x460,/680 mm

Weight:
Gewicht:
Poids:

224 kg



Dliost Angaben sind nformati. Der Herstelen benal sich das Fecht fr Anderung. - BeF Home
Nous reservons le droit de maodifier nos tarifs et les caractéristiques des produits sans preavis.

Kotvrdovice 277
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tel.: +420 516 428 240
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e-mail: info@bef.cz

Filiale francaise

BeF Home
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67 000 STRASBOURG
e-mail: info@foyers-bef.fr
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